5.7=6,12

!'Gottes, die iiber die ganze Erde ausgesandt

sind.

7 Das Lamm trat heran und empfing das
Buch aus der rechten Hand dessen, der auf
dem Thron safs.

8 Als es das Buch empfangen hatte, fielen
die vier Lebewesen und die vierundzwanzig
Altesten vor dem Lamm nieder; alle trugen
Harfen und goldene Schalen voll von Riu-

1

chenwerk; das sind die Gebete der Heiligen.

?Und sie sangen ein neues Lied:

Wiirdig bist du, / das Buch zu nehmen
und seine Siegel zu 6ffnen;

denn du wurdest geschlachtet / und hast
mit deinem Blut / Menschen fiir Gott
erworben / aus allen Stimmen und Spra-
chen, / aus allen Nationen undVélkern

19 und du hast sie fiir unsern Gott/ zu
Konigen und Priestern gemacht; / und sie
werden auf der Erde herrschen.

" Ich sah und ich hérte die Stimme von

Y vielen Engeln rings um den Thron und um

3
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die Lebewesen und die Altesten; die Zah]
der Engel war zehntausendmal zehntausenq
und tausendmal tausend. '* Sie riefen mit lay-
ter Stimme:

Wiirdig ist das Lamm, das_geschlachtet wyy-
de, / Macht zu empfangen, Reichtum und
Weisheit, / Kraft und Ehre, Herrlichkeit
und Lob. -

13 Und alle Geschopfe im Himmel und
auf der Erde, unter der Erde und auf dem
Meer, alles, was in der Welt ist, hérte ich
sprechen:

Ihm, der auf dem Thron sitzt, und dem
Lamm / gebiihren Lob und Ehre und Herr-
lichkeit und Kraft in alle Ewigkeit.

M Und die vier Lebewesen sprachen:
Amen. Und die vierundzwanzig Altesten
fielen nieder und beteten an.
1:Jes 6,1; Ez 2,9f; Jes 29,11 = 5: Gen 49,9; Jes 11,10 + 6; Jes
53,7;8ach 4,10 = 7: Jes 6,1 = 8: Ps 141,2 + 9: Ps 33,3 « 10
1.6; Ex19.,6; Jes 61,6 * 11: Dan 7,10 12: Jes 53,7 « 13: Jes
6,1.

Die sieben Siegel und die sieben Posaunen:
; 6,1-11,19

Die ersten sechs Siegel: 6,1-17

Y4 7 Als das Lamm das vierte Siegel dfinete,

6 ! Dann sah ich: Das Lamm offnete dad—7horte ich die Stimme des vierten Lebewe-

erste der sieben Siegel; und ich horte das
erste der vier Lebewesen wie mit Donner-
stimme rufen: Komm! ? Da sah ich ein weiffes
Pferd; und der, der auf ihm saB, hatte einen
Bogen. Ein Kranz wurde ihm gegeben und
als Sieger zog er aus, um zu siegen.
3 Als das Lamm das zweite Siegel 6ffnete,
horte ich das zweite Lebewesen rufen:

sens rufen: Komm! ® Da sah ich ein fahles
Pferd; und der, der auf ihm sal, heiit »der
Tod«; und die Unrenwelt zog hinter thm her.
Und ihnen wurde die Macht gegeben iiber
ein Viertel der Erde, Macht, zu toten durch
Schwert, Hunger und Tod und durch die Tiere
_der Erde.

W45 9 Als das Lamm das flinfte Siegel dffnete,

Komm! * Da erschien ein anderes Pferd; dasC7 sah ich unter dem Altar die Seelen aller, die

war feuerrot. Und der, der auf ihm saB3, wurde
ermichtigt, der Erde den Frieden zu neh-
men, damit die Menschen sich gegenseitig
abschlachteten. Und es wurde ihm ein gro-
Bes Schwert gegeben.

3 Als das Lamm das dritte Siegel 6ffnete,
horte ich das dritte Lebewesen rufen:
Komm! Da sah ich ein schwarzes Pferd; und
der, der auf ithm sal3, hielt in der Hand eine
‘Waage. © Inmitten der vier Lebewesen horte
ich etwas wie eine Stimme sagen: Ein Mal3
Weizen flir einen Denar und drei MaB
Gerste fiir einen Denar. Aber dem Ol und
dem Wein fiige keinen Schaden zu!

hingeschlachtet worden waren wegen des
Wortes Gottes und wegen des Zeugnisses,
das sie abgelegt hatten. ' Sie riefen mit lau-
ter Stimme: Wie lange zgerst du noch, Herr,
du Heiliger und Wahrhaftiger, Gericht zu hal-
tern und unser Blut an den Bewohnern der
Erde zu richen? '' Da wurde jedem von
ihnen ein weifles Gewand gegeben; und
ihnen wurde gesagt, sie sollten noch kurze
Zeit warten, bis die volle Zahl erreicht sei
durch den Tod ihrer Mitknechte und Brii-
der, die noch sterben miissten wie sie.

12 Und ich sah: Das Lamm &ffnete das

|, sechste Siegel. Da entstand ein gewaltiges
2 g g
[

6,1-8 Die vier Reiter (vgl. Sach 1,7-15; 6,1-8) sind bildhafte Hinweise auf die sog. messianischen
Wehen:Valkerkrieg, Biirgerkrieg, Teuerung und Hungerﬂnot, Pest und Massensterben.
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Beben. Die Sonne wurde schwarz wie ein
Trauergewand und der ganze Mond wurde wie
Blut.

13 Die Sterne des Himmels fielen herab auf die
Erde, wie wenn ein Feigenbaum seine Friichte
abwirft, wenn ein heftiger Sturm ihn schiic-
telt. ¥ Der Himmel verschwand wie eine Buch-
rolle, die man zusammenrollt, und alle Berge
und Inseln wurden von ihrer Stelle wegge-
riickt. '® Und die Konige der Erde, die Grofien
und die Heerfithrer, die Reichen und die
Michtigen, alle Sklaven und alle Freien ver--~
bargen sich in den Hohlen und Felsen der Berge.

16 Sie sagten zu den Bergen und Felsen: Fallt auf

uns und verbergt uns vor dem Blick dessen,
der auf dem Thron sitzt, und vor dem Zorn
des Lammes; 7 denn der groffe Tag ihres Zorns
ist gekommen. Wer kann da bestehen? %0
2:Sach 1,8;6,3.6 * 4:Sach 1,8;6,2 « 5: Sach 6,2.6 « B: H&S
13,14;Jer 14,12;15,3; Ez 5,12.17; 14,21 » 10: Sach 1,12; Ps
79,5;Din 32,43;2 Kon 9,7 = 12: Jes 13,10;50,3 G; Ez 32,8;
Jo#l3,4 + 13:Jes 34,4 G = 14:Jes 34,4 = 15:Ps 2,2; Jes 24,21;
2,10.19 » 16: Hos 10,8; Jes 6,1 = 17: Joél 2,11; Nah 1,6;
Rém 2,5.

Die Bezeichnung der Knechte Gottes:
7,1-17

! Danach sah ich: Vier Engel standen an

den vier Ecken der Erde. Sie hielten die vier
Winde der Erde fest, damit der Wind weder
tiber das Land noch iiber das Meer wehte,
noch gegen irgendeinen Baum. > Dann sah
ich vom Osten her einen anderen Engel
emporsteigen; er hatte das Siegel des leben-
digen Gottes und rief den vier Engeln,
denen die Macht gegeben war, dem Land
und dem Meer Schaden zuzufligen, mit lau-
ter Stimme zu: 3 Fiigt dem Land, dem Meer
und den Biumen keinen Schaden zu, bis wir

4+Und ich erfuhr die Zahl derer, die mit
dem Siegel gekennzeichnet waren. Es waren
aus  allen
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Stimmen der Sohne Israels, die das Siegel
trugen: 7
5 Aus dem Stamm Juda trugen zwolftau-

send das Siegel, / aus dem Stamm RubenZ 2,13i)es 258,

zwolftausend, / aus dem Stamm Gad, Gad zwo]f

tausend f‘ﬁéf(eni’ \r@é‘f /;‘(/
J/ {/m ;, /khe;m\ﬂ/

'aIlen Nationen und Stimmen,
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6 aus dem Stamm Ascher zwolftausend, /

aus dem Stamm Naftali zwélftausend, / aus
dem Star anasse zwolftausend,
7aus dem Am Simeon zwolftausend, /

aus dem mm?1 Levi zwdlftausend, / aus
dem Stamm Iﬁsachar zwolftausend,

#aus dem Stammm Sebulon zwdlftausend, /
aus dem Stamr{?Josel zwélftausend, / aus
dem Stamm Be[]amm trugen zwolftausend
das Siegel.

? Danach sah ich: eine groBe Schar aus
Volkern und
Sprachen; niemand konnte sie zihlen. Sie
standen in weillen Gewindern vor dem
Thron und vor dem Lamm und trugen

\/Palmzweige in den Hinden. !° Sie riefen mit

lauter Stimme: Die Rettung kommt von
unserem Gott, der auf dem Thron sitzt, und
von dem Lamm.

"1'Und alle Engel standen rings um den
Thron, um die Altesten und die vier Lebe-
wesen. Sie warfen sich vor dem Thron nie-
der, beteten Gott an '2und sprachen:

Amen, Lob und Herrlichkeit, / Weisheit
und Dank, / Ehre und Macht und Stirke /
unserem Gott in alle Ewigkeit. Amen.

13 Da fragte mich einer der Altesten: Wer
sind diese, die weile Gewinder tragen, und
woher sind sie gekommen? *Ich erwiderte
ihm: Mein Herr, das musst du wissen. Und
er sagte zu mir: Es sind die, die aus der gro-
Ben Bedringnis kommen; sie haben ihre
Gewdnder gewaschen und im Blut des Lammes
weill gemacht. 1* Deshalb stehen sie vor dem
Thron Gottes und dienen ihm bei Tag und
Nacht in seinem Tempel; und der, der auf dem
Thron sitzt, wird sein Zelt iiber ihnen auf-
schlagen. 1 Sie werden keinen Hunger und kei-
nen Durst mehr leiden und weder Sonnenglut
noch irgendeine sengende Hitze wird auf ihnen
lasten. "7 Denn das Lamm in der Mitte vor

dem Thron wird sic weiden ur m'_z%iﬂgﬂgg_,
fiihrenaus denén das Wasser des Lebens stromt,

“und Gott wird alle Trinen von ihren Augen

abwischen

T:EZ7/537,9 ¢ 3:E29,4.6 10:Jes 6,1 + 14:Dan 12,1; Gen

49,11+ 15:Jes 6,1 = 16:Jes 49,104 17: Ez 34,23 Ps "3,bjgr
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7 4—17 ZFeolfist dic ZaHl den8fimme !srae]s Tisend die fahl der(ﬁtﬁe D

000 (12 mal

12 mal 1000) symbolisiert die Gesamtheit derer, die gerettet werden. Thre nVersmgelung« besagt, dass
Gott ihre Zahl im Voraus kennt. InV. 9 werden die Erlosten ausdruck.hch als eine unzahlbar grof3e
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Schar aus allen Vélkern bezeichnet (vgl. Dan 12,1; Mk 13,10). ﬁé’lé’
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